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RAZNOTEROSTI. il

Na ecveino nedeljo devajo v hutare po tri
leskove sibe enega leta, brsljina, drendvine,
brinJa. bodljaja (neka rastlina), micike in kréelj

ali ku¢; zadnje pa zato, da je »bligos (Jivina)
zdrave_]ﬁe S temi tremi Sibami tepd potem hlago,
ko gre prvikrat na paso, z eno krave, z drugo
voli in s tretjo ovee. Ako se napravlja k hudemu
vremenu, deni na ogenj ieh blagoslovljenih
micik, drendvine in hahdévine od Ivanjske noéi
ter blagoslovljenih kostij. Pregnalo ho nevihto,
da to¢a ne bo pobila.

Ako se trese sadno drevje na veliki petek,
predno izide solnce, potem rodi dobro. Enako
tudi dobro rodi, ako je trese§ veliko soboto, ko
se zopet oglasijo zvonovi

Na Krizevo ne smejo krave pred solnénim
izhodom na paso, sicer izeubijo mleko, ker jih
molzejo ¢arovnice.

Na Jurjevo popevajo vazun pesmi, ki je pri-
obdena v lanskem s»Mat. Letopisu« na str. 135
ge tako:

Prodel je, proel pisani vuzem,
Dogel je, dolel zeleni Juraj
Na zelenem konju,

Po zelenem poljn.

Dajte mu, dajte i. t. d.

Na Ivanje devajo zveder v reseto toliko belih
Ivanjskih roZ (Chrysanthemum leucanthemum),
kolikor je ljudij v hidi. Zjutraj pa je pogledajo.
Cegar je uvela, tisti je velik gresnik.

Ce med sv. maSo, ki se daruje za kakega
pokojnika, sveda na altarju ugasne, je to zna-
menje, da je umrlec pogubljen.

Ce takrat, kadar zakoljejo koko&i za pir. od
zaklanih Se katera »zahéfi« ali szakreae, onda
se morajo vrefi vse pro¢ in jih nihée ne sme
pokusiti; kdor bi od njih pokusil, dobil hi pa-
de¢o bol (padavieo).

Ko je bila nevesta z Zeninom porodena, gre
po poroki okoli altarja. Za altarjem pa spusti
izza pasa jahelko na tla, to pa zato, da potem
lazje rodi. (To navado imajo Se zdaj Tribuske
nevesle.)

Novorojenega deleta ne pokazejo matere rade,
ker potem rado oboli.

Kadar denejo mrlifa v rakev, tedaj mu od-
vezejo usta, da more na onem svetu govoriti.
Ako bi mu pustili zavezana, ne hi mogel z
nikomur govorili in ni¢ povedali, kako je na
tem svetu.

Ako se truzina plahta (rjuha, ki je hila po-
grnena po mrivaski rakvi) opere v kalu, izgine
voda in je ne bo nikdar ve¢ v njem.

Ako hi kdo komu kaj zaZgal in hi se potem
ozrl v ogenj, videl bi v njem Kristusa na krizu.

Ce se stol polomi, umrl ho gospodar,

Kadar drzi$ lué v roki. ne smes piti, sicer
se ti bo vino habilo (pridilo).

Ako pohistvo poka, kmalu bo kdo umrl v higi.

Ako obrodi na lajtu (sodu) pokajo. hode pri-
hodnje leto dosti vina.

Trtje je najbolje rezali v saboto, potem je
dosti vina, ker ima vsaka jagoda samo po en
pecek.

Kadar Zene kdo Zivino na senje (somenj},
tedaj ga ne sme$ vpradati, de gre na senje, ker
sicer ne ho imel srede pri prodaji.

Ako dobi govedo belo oko, in se je bati, da
oslepl, tedaj vzemi blagoslovljenih kostij od ve-
like sabote, seZgi je in steri v prah ter ta prah
nalrosi v oko. Govedo ti ne bo oslepelo,

Naj navedem ftu $e nekoliko praznih ver in
navad nagih sosedov Vlahov v Bojancih in Ma-
rindolu, kolikor sem jih dozdaj izvedel.

Na sveli vecer potrosijo po hisi s slamo v
spomin, da je Kristus v jaslih lezal. Na mizo
pa denejo na vse &tiri vogidle po hleb hoziénika
v redetu. Potem doneso celega janca pecenega
v hifo ter ga kam ohesijo. Njegovo meso potem
na sv. dan trgajo in jedd. a rezati ne sme nikdo.
Zraven pa pijé vino iz barilov. Med 11. in
12. uro na Sveti veder pa nesd od vsake hige
po polno pest razlidnega zrna v Vrhovski zdenee,
s¢es, zdencu darujejo tega«. Naza] pa donesd
iz zdenca vode in s to pekd polem »gibanices,
Na sv. dan v julro dovedd janje (jagnje) v higo
ter je vodijo trikrat okoli mize. Velijo mu »gost«.
Pred solnénim vzhodom in predno m}utri\ain
pa morajo iti vsi v hisi gospodarja poljubit. Ta
dan mora tudi vsak gospodar vzeti v hifo po
enega gosta, Ako nima sorodnikov, povahi druge
Ko potem odhaja sgost« od njih, obdarujejo ga
s klobaso ali s éim drugim; dobi tudi povesmo
prediva in sicer mogki okoli kriljaka, Zenska
okoli pasa. Pred malo leti so hodili na nas
Sy. dan v naZe vasi »koledvale ali splevat« ler
sce pred hiso tako-le popevali:

Pomoz' Bog!
Kak na Bozié, tak po Bozid,
Zdravi i veseli
Bozitevali!
Dober dan, gospadar,
Bog ti dobro sreco dal
Na danadnji Bozji dan!
Pred kutom ti zelen dvor,
Na dvoru ti $est volov,
Nad volovi vranec konj.
Na konju je sedalce,
Na sedalen sinak tvoj.
Na sinaku kapica,
Na kapici kitica,
Na kitici tiica,
Ona lipo poje,
Dobro leto zove.
Bog nam ga daj!
Rodﬂe ti vinske gore,
Vinske gore, Zitno polje,
Vsaka dobra sreda!

Na Jurjevo zazgé zjutraj nad blagom, predno
gré na paSo. svefe, ki so oslale na Sv. veder
in streljajo nad njim na dvoru iz pusek na kriz
na vse stiri vetrove, da »vuk« blaga ne ujé.

V Adleditih zapisal I. 8

Spomenik Avgusta Sence, kateri je postavila
sMatica hrvatska«, blagoslovil je 1. novembra
p. L. prec. gosp. dr. Fr. Racki, kanonik zagrebzki.
— Hrvatsko tip. pevsko drustvo »Slogac je
pelo pesem sMolitva« od Budkovskega, in potem
je imel slavnostni govor prof. Hugo Badalic. —
Po konéanem govoru je zapelo drustvo »Sloga«
pesem »Na grobue od Eisenhuta. — Kaj je hil
Avgust Senoa Hrvatom, nam ho najholj po-
kazal ta kratki njegov Zivotopis.
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Rodil se je v Zagrebu 14. nov. 1838. Kot
gimnazijec se je rad bavil s klasiki dubrovni-
skimi in se cvrsto oklenil nacel preporoditelja
hrvatskega slovstva Ljudevita Gaja. Ko je 1. 1857
izvrdil gimnazijo v Zagrebu, skladal je Ze liriéne
pesmi. — Prehivsi dve leli na pravoslavni aka-
demiji v Zagrebu, poda se na vseucilidée v
Prago, kjer spoznava mnoge pisatelje ceske,
poljske in slovenske. Leta 1864 je Sel na Dunaj,
kjer je uredoval: »Glasonofa« (nems.) in »Sla-
venske listove«: v tem éasu napisal je pripovest
»Turopoljski top«, Za dve leti se je vrnil
v Zagreb, kjer je L. 1868 dobil sluzbo pri mestnem
poglavarstvu in posial »vieénike. — Leta 1869
je zacel pisati pesmi in povesti za »Vienace, a
od 1. 1874—1881 bil je njegov urednik, in je
isto leto 13. decembra v najlepsi dohi umrl na
veliko zalost naroda hrvatskega in vsega Slo-
vanslva.

Besede na spomeniku pod njegovim poprsjem.
prek katerega je kriz in oljkina veja, slové:

AVGVST SENOA.
* 1838, 1 1881,

Prerano nam popucase Zice

Glasne tvoje bogoduhe lire,

Al s njih vozda pjesme budilice
Ljubav k rodu po Hrvatstvu Sire,
Uvjek zivu pripovjesti tvoje,

Gdje nam slike proslih dana stoje!

Senoa kot pesnik je bil lirik, posebno so
krasne domoljubne pesni, katere so polne lju-
bezni do naroda svojega in bhratskega; a gotovo
izvrstne so njegove halade. — Kot prozaik pa
se odlikuje z romani, katerih je precéj prestav-
ljenih v druge jezike.

Ker prostor ne dopuiéa, da kaj vet o
teh izpregovorim, naj omenjam samo: »Zlata-
revo zlatos in »Seljacka buna« iz  16. stol.;
sCuvaj se senjske rukee slika boj Hrvatov z
Mletki iz 17 stol.; »Diogenes« opisuje boj proti
Nemecem in Madjarom iz 18, stol, in »Kletvac,
katero je dovrsil Eug. Tomié, opisuje bhorbe
Hrvatov iz 15. in 16. stol.

Izmed pripovestij pa so posebno zanimive:
sProsjak Luka«. »Barun lvica«. »Liepa Ankac,

»Kanarinéeva ljuboveas, » Vladimir«, » Turei idue,
»Mladi gospodine, »Prijan Lovroe, » Vijeeni Zid u
Zagrebus, »Pruski kralj«, »Dusi narodne straie«,
»Karanfil sa pjesnikova grobae, »Brankae, »Zvo-
nar toptija«, »Ilijina oporukac« i. dr.

Pred ko je zadel pisati kak zgodovinski
roman, dobro je preudil zgodovino, in zalo so
tudi njegovi romani zelé pouéni.

Kako slavijo Hrvatje Senoo, najholje poka-
zuje omenjeni lepi spomenik; izdelal ga je hrvatski
umelnik Iv. Rendié. Labnidts,

lezikoslovna drobtina. V :Zvonu« &tev. I,
1. 1889, graja se v sknjiZevnih porocilih« raba
besede »prilitno« v slovenski pisavi, ées, to je
hrvatska beseda, ki pomenja: »precéj«, ziemlich
To je res. Ali vendar je beseda »prilicno« tudi
¢isto slovenska beseda, ki pa ne pomeni toliko,
kakor »o priliki«, ampak pomeni spriroénos,
spripravnos, »narédno«, ali tudi snarcke«. N, pr.
govori se: »Ni mi jako ,priliéno® (prirocno,
pripravno, naredno, naroke) hodili tam memos.
Ali rece se tudi: »Ako ti bode ,priliéno‘, stori
mi to in ono«.

V tem pomenu rabijo to besedo sploh po
nizjem Dolenjskem; ali tudi drugodi, tega ne
vem. Tukaj na meji hrvatski pa se rabi ta be-
seda h krati v hrvatskem in slovenskem po-
menu. N. pr. vpradajocemu: »Ali je cesta lepac
— »ali je e daleé<, odgovori se: »jos prili¢nos,
t. j. »8e precéje¢, »so ziemlich«. Govori se pa
tudi v slovenskem pomenu. n. pr. »storil seme,
— »8el sem tje«, — »opravil sem to in ono,
ker mi je bilo priliécno« — t. j. priroéno. Ali
prav pa ima kritik Jos. Staré, grajajoé pisatelje
zarad rabe neznanih besed v pisavi. Ako kdo
besedi ne vé pravega pomena, bolje ‘je, da je
ne rabi. Fr. Br.

Vabilo k druzbi sv. Mohora. Kmalu — peti
dan prihodnjega meseca — se bode zopet kon-
éala nabira udov druzbe sv. Mohora. Zato pri-
poroéamo najtoplejSe vsem citateljem svojim, naj
hi pridobili mnogo novih udov tej druZbi, ki je
ponos Slovencem in najtrdnejfa podlaga nasega
ndrodnega obstanka. V verskem oziru pa je naj-
boljsa zaslomba prve narodove svetinje. Na noge!

+ Cesarjevi¢ RUDOLTF.

Kako je Avstrija tesno zdruZena s cesarsko hiso, to je
pokazal pretresljiv dogodek dné 30. januvarija t. |. —
cesarjeviceva smrt. Nasa naloga ni, o tem dogodku tukaj
premisljevati, pa tudi v nasi moéini, dabidogodek

dostojno zabeleZili. Vse novine so se strinjale v tem: Cesarja in Avstrijo je hudo zadel ta

udarec. A imejmo tako zaupanje v previdnost boZjo, kakorsno je izrazil presvetli cesar v zahvali

»Svojim narodom“. Gotovo bode boZja roka rano tudi ozdravila, katero je vsekala. V zgodovini
slovstva bode v slavi Zivelo ime cesarjevica Rudolfa.

Listnica wrednisha. G.V.B.: Ni bilo moZno; prosim potrpljenja. — G. J. B.: Ni¢
se ne bojte, wic wi izgubljenega. Prej ali slej! — G. ,Zordan*: Radi, ée bodo dobre. Le posljite
in ne zamerite! — G. I. B. v 1. B.: Lepa hvala! Prosim §e. Pride. — G. K. T. v C.: Zakaj

ne reklamujete takoj? Posta wi nezmotljiva. — G. J. K. v I. B : Prosim; jako me bode veselilo.
— (. X. Y.: Zakaj ne tmena? — G. mladi naroénik: tako je prav! Naslov?

Cena: Za celo leto 2 gld.: za pol leta 1 gld. Urednistvo in upravnistvo
Je v Marijanisci.,

Izdajatelj, lastnik in urednik dr. France Lampe.  Tiskala »Katoliska Tiskarna« v Ljubljani.




